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Dziekujemy za wybor produktu NUM'AXES

Przed uzyciem obrozy CANICALM Smart, prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami zawartymi w tym
przewodniku i zachowanie go do wykorzystania w przysztosci.

OSTRZEZENIE

e Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat, a takze osoby niepetnosprawne, uposledzone sensorycznie i
umystowo lub osoby bez wiedzy i doswiadczenia, pod warunkiem, ze pozostajg pod Scistym nadzorem lub otrzymaty wystarczajace
instrukcje dotyczace bezpiecznego korzystania z urzadzenia, a potencjalne zagrozenia zostaty ocenione. Dzieci nie powinny bawic sie
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia przez uzytkownika nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

e Przed uzyciem obrozy zalecamy, aby Twdj pies zostat przebadany przez lekarza weterynarii w celu upewnienia sie, ze moze nosic¢
obroze.

e Nie nalezy stosowac obrozy u pséw, ktére nie sa w dobrej kondycji fizycznej (np. problemy kardiologiczne, epilepsja) lub maja
problemy behawioralne (pies agresywny...).

e Regularnie sprawdzaj szyje swojego psa, poniewaz powtarzajace sie ocieranie punktdéw styku o skoére zwierzecia moze powodowac
podraznienia. Jesli tak sie stanie, zdejmuj obroze do czasu, az znikng wszelkie oznaki podraznienia skory. Nie nalezy pozostawiac
obrozy na psie dtuzej niz 8 godzin dziennie.

e Stosowanie obrozy mozna rozpocza¢ juz u 6-miesiecznych szczeniat, ktére przeszty juz podstawowe szkolenie.

Porady w celu uzyskania najlepszych wynikéw

Zaangazowanie wiasciciela podczas pierwszego uzycia produktu jest kluczowym czynnikiem w uzyskaniu najlepszych rezultatow.

Nie pozostawiaj psa bez opieki z zatozong obroza, dopdki nie przyzwyczai sie do jej noszenia, a Ty nie upewnisz sie, ze dziata prawidtowo.
W pierwszych dniach uzytkowania obrozy nalezy uwaznie obserwowac swojego pupila.

Gdy pies szczeka, pozwdl obrozy dziata¢ bez zaktdcen. Jakakolwiek ingerencja z Twojej strony moze zosta¢ odebrana jako oznaka
nieuwagi i w konsekwencji szczekanie bedzie skutecznym sposobem na zwrdcenie Twojej uwagi. Jak tylko pies przestanie szczekad,
pogratuluj mu (ale nie przesadnie), gtaszczac go, pochwalajac stownie lub dajac mu suchg karme, aby zacheci¢ go do samodzielnego

zachowania.

Pamietaj, ze szczekanie moze wskazywac na pewne problemy behawioralne. Obroza z ogranicznikiem szczekania pozwoli Ci rozwigzaé
problemy spowodowane nadmiernym szczekaniem.

CANICALM Smart to urzadzenie antyszczekowe potaczone przez Bluetooth ze smartfonem za pomoca darmowej
aplikacji dostepnej na iOS i Android. Pozwala analizowaé zachowanie psa podczas Twojej nieobecnosci. Mozesz ustali¢ i
dostosowac wiasne programowanie na podstawie szczekania psa i zebranych informacj.

CANICALM Smart moze by¢ réwniez uzywany samodzielnie, bez aplikacji. Bedzie petnit role standardowej obrozy
przeciw szczekaniu.

- Zawartos¢ opakowania

1 CANICALM Smart obroza z paskiem i krétkimi stykami
1 Lithium 3-V CR2 bateria

1 klucz magnetyczny

1 lampka testowa

1 dtugie styki

Instrukcja obstugi

Nie zapomnij pobra¢ bezptatnej aplikacji CANICALM Smart dostepnej w Apple Store lub Google Play Store, kompatybilnej
z systemami i0OS11 (i nowszymi) oraz Android 5 (i nowszymi).




- Opis produktu

Styki
(krétkie lub dtugie)

Fig. 1

Znak] O .

umiejscowienie przetacznika magnetycznego
do wigczania i wytgczania obrozy oraz do
wyboru trybow pracy

- Specyfikacja techniczna

/ \ / szczekania

Czujnik
detekcji

Dioda LED:
On/Off wskaznik
+
Wskaznik poziomu baterii

+
Ustawienie/brak ustawienia
czasu wskaznika

4+
Bluetooth wskaznik

Pokrywa

Fig. 2

Wskaznik biegunowosci
baterii

UWAGA
Podczas wktadania baterii nalezy
przestrzegac biegunowosci wskazanej
na obrozy

Zasilanie

1 Lithium 3-V CR2 battery

Czas praccy na baterii

okoto 51 dni

Wskaznik stanu baterii

Wskazniki $wietlne i dzwiekowe

Odpornos¢ na wode

wodoodporna

Operating modes

4

60 mm x 35 mm x 37 mm

68 g (bez paska)

Wymiary

Waga ( z bateria)

Pasek Regulowany od 17 cm do 55 cm

od - 20°C do + 40°C

Temperatura dziatania

- Wkiadanie baterii do obrozy

- Odkrec¢ pokrywe baterii za pomoca monety.

- Usun folie ochronng wokot baterii.

- Wtoz baterie zwracajac uwage na biegunowos¢ wskazana pod obroza (patrz Diagram 1).

- Prawidtowe umieszczenie baterii sygnalizowane jest dzwiekiem. Jesli nie stychac¢ zadnego sygnatu dzwiekowego przy zakrecaniu
zaslepki, nalezy natychmiast wyja¢ baterie z gniazda. Przed ponownym wtozeniem nalezy sprawdzi¢ polaryzacje. Zapalajg sie
lampki kontrolne. Poczekaj, az zgasna, aby wiaczy¢ obroze.

- Jesli podczas dokrecania pokrywy baterii nie stycha¢ zadnego sygnatu dzwiekowego, nalezy natychmiast wyjac baterie z
obudowy. Przed ponowng probg sprawdz polaryzacje.

- Wiaczanie/wytacanie obrozy

m Wiaczanie: przytdz klucz magnetyczny do znakqunajdujqcego sie z przodu obrozy na minimum 1 sekunde (zob.
Diagram. 3) Zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy, a wskaznik obrozy wiaczy sie i zacznie miga¢ na czerwono i niebiesko
(dioda LED Bluetooth) (1 czerwony btysk i 1 niebieski btysk na przemian): obroza CANICALM Smart jest wiaczona

m  Wylaczanie: Przesun klucz magnetyczny w kierunku obrozy tak, aby zetknat sie z czerwonym znacznikiem, przytrzymaj
przez 1 sekunde (patrz: Diagram 3). Zostang wyemitowane dwa sygnaty dzwiekowe, a czerwona dioda na obrozy zapali sie i
zgasnie: obroza CANICALM Smart jest wytaczona.

Aby oszczedzac baterie, zaleca sie wylaczenie obrozy (za pomoca klucza magnetycznego), do momentu kolejnej
koniecznosci wlaczenia

Diagram 3

Wiaczanie/wylaczanie obrozy
kluczem magnetycznym

Klucz
magnetyczny

Fabrycznie tryb jest ustawiony na tylko sygnat dzwiekowy, a detekcja jest ustawiona na srednia czutosé.




- Dziatanie

Po pierwszym szczeknieciu wigcza sie tylko sygnat dzwiekowy.

W przypadku wykrycia kolejnego szczekniecia w ciggu 30 sekund, emitowany jest kolejny sygnat dzwiekowy wraz ze stymulacjq
statyczng (lekka, progresywna lub silna stymulacja w zaleznosci od wybranego trybu pracy). Wstrzymanie dalszej stymulacji jest
uzaleznione od braku szczekania w ciggu kolejnych 30 sekund.

Jesli pies przestanie szczeka¢ w ciggu 30 sekund, przy kolejnym szczeknieciu obroza rozpocznie cykl pracy od poczatku (tylko sygnaty
dzwiekowe).

Funkcja stymulacji moze byc¢ zablokowana poprzez wybor trybu pracy Nr 1. W tym przypadku beda emitowane tylko sygnaty dzwiekowe.

Po aktywacji 5 razy w krotkim odstepie czasu, obroza automatycznie przechodzi w tryb bezpieczeinstwa na 30 sekund
(czerwona i zielona dioda migaja w tym samym czasie), po czym uruchamia sie¢ ponownie w normalny sposoéb.

« Zmiana trybéw dziatania

Fabrycznie obroza jest ustawiona na tryb Nr 1 (tylko sygnat dzwiekowy).

Aby zmieni¢ tryb pracy obrozy, mozliwe sq dwie metody:
1) Bezposrednio na obrozy:

Podczas wtaczania obrozy klucz magnetyczny powinien by¢ w kontakcie z oznaczeniem o umieszczony na przedniej czesci obrozy
(Diagram 3).

Po sygnale dzwiekowym oznaczajacym, ze obroza jest wlaczona, emitowana jest seria sygnatow dzwiekowych wraz z btyskami lampki
kontrolnej (od 1 do 4) wskazujaca wybrany tryb pracy.

rzymaj klucz magnetyczny w kontakcie z czerwonym znakiem, aby przechodzi¢ miedzy trybami.

Oddal klucz magnetyczny, gdy osiagniesz zadany tryb. Obroza zapamieta wybrany przez Ciebie tryb.

Migajace diody zmienily sie z czerwonej na czerwono + zielong, wskazujac, ze obroza dziata w wybranym trybie za

pomoca klucza magnetycznego (magnesu). Niebieskie migajace swiatlo odpowiada Bluetooth.

Poprzez aplikacje: (Patrz uzywanie obrozy z aplikacjg CANICALM Smart)
Ponizsza tabela przedstawia sposdb dziatania obrozy w zaleznosci od wybranego trybu:

Liczba sygnatéw dzwiekowych oraz
blyskow lampki kontrolnej emitowanych Tryb Dzialanie
podczas przetaczania trybu pracy

1 N°e 1 Tylko dzwiek

2 N° 2 Dzwiek + lekka stymulacja (wrazliwy pies)
3 N° 3 Dzwiek + mocna stymulacja (trudny pies)
4 N° 4 Dzwiek + progresywna stymulacja

« Ustawienie czulosci wykrywania szczekania (funkcja regulowana tylko za pomoca aplikacji Canicalm Smart na
smartfonie

Szczekanie psa jest wykrywane przez jeden z punktéow kontaktowych, ktéry wyczuwa wibracje strun gtosowych psa (Diagram 1).
Fabrycznie czutos¢ detekcji jest ustawiona na poziomie srednim.

Aby dostosowac poziom detekcji do sity szczekania Twojego psa, musisz otworzy¢ aplikacje CANICALM Smart na swoim smartfonie i
przesuna¢ kursor w prawo (+) lub w lewo (-) w zaleznosci od pozadanego poziomu detekcj.

- Sprawdzanie/wymiana baterii

Stan baterii jest sprawdzany w dwdéch réznych momentach:
- przy wigczaniu obrozy:
5 dzwiekow + lampka kontrolna miga na czerwono 5 razy (zamiast 1 sygnatu dzwiekowego + 1 btysku) = staba bateria
- przy wytaczaniu obrozy:
5 sygnatdow dzwiekowych + dioda sygnalizacyjna miga na czerwono 5 razy (zamiast 3 sygnatéw dzwiekowych + state czerwone)
nastepnie obroza gasnie = staba bateria
Przygotuj sie do wymiany baterii.

Po osiggnieciu niskiego poziomu baterii produkt przechodzi w stan bezpieczenstwa, nie dziata w przewidzany sposdb. Stymulacje nie sg
juz koniecznie dostarczane. Jesli uzywasz aplikacji, mozna réwniez zauwazy¢ roztaczenie pomiedzy obrozg a aplikacja. W takim
przypadku nalezy wymieni¢ baterie w obrozy.

Ze wzgledu na wieksze wykorzystanie podczas szkolenia psa, pierwsza bateria moze nie wytrzymac tak diugo jak baterie
zamienne.

NUM'AXES zaleca stosowanie baterii tego samego typu i tej] samej marki, co baterie dostarczone w nowo zakupionym
produkcie. Baterie innych marek moga nie dziata¢ lub moga nie by¢ w petni kompatybilne z Panstwa produktem.
Odpowiednie baterie mozna naby¢ w firmie NUM'AXES lub u dystrybutora.

Wymien starg baterie w nastepujacy sposob:
- Odkre¢ pokrywe baterii za pomoca monety.
- Wyjmij starg baterie.



- Wiz nowg baterie (Lithium 3-V CR2) zwracajac uwage na polaryzacje wskazana pod obroza (Diagram 2).

- Dokre¢ pokrywe baterii za pomoca monety. Prawidiowa instalacja baterii zostanie zasygnalizowana sygnatem dzwiekowym.
Jezeli podczas dokrecania pokrywy baterii nie stycha¢ Zzadnego sygnatu dzwiekowego, nalezy natychmiast wyjac baterie z
obudowy. Przed ponowng probg sprawdz polaryzacje.

UWAGA: Podczas wymiany baterii, w obrozy mogg pozostac resztki energii. W takim przypadku obroza nie wydaje zadnego sygnatu
dzwiekowego, gdy po witozeniu baterii ponownie dokrecisz pokrywe baterii. Aby upewni¢ sie, ze obroza dziata prawidiowo i ze bateria
jest prawidtowo zainstalowana, wtacz obroze za pomocga klucza magnetycznego.

Uwaga: Po kazdej wymianie baterii nalezy ponownie potaczy¢ obroze w Bluetooth z aplikacja CANICALM Smart, aby czas
i tryb byly dobrze zaktualizowane. Bez tej operacji Twoja obroza bedzie dziatala wylacznie w trybie dzwiekowym, a
godziny szczekania nie beda przekazywane do aplikacji.

Podobnie, jesli uzywasz obrozy bez aplikacji, wybierz ponownie tryb pracy (patrz § Zmiana trybu pracy). Domysinie
obroza powraca do trybu wytacznie dzwiekowego.

Poziom naladowania baterii mozna rowniez sprawdzi¢ w aplikacji CANICALM Smart. W tym celu nalezy spojrze¢ na symbol
baterii na smartfonie po potaczeniu przez Bluetooth.

(6 @Ep Poziom natadowania baterii

+ Zmiana stykéw

W zestawie znajdujg sie dwie rézne diugosci stykow. Diugosc stykdw musi by¢ wystarczajaca do prawidtowego kontaktu ze skérg psa,
co umozliwi prawidtowe dziatanie urzadzenia (prawidtowe wykrywanie szczekania i prawidtowe przekazywanie bodzcow).

Jesli posiadasz psa z dtugq siersciq i krotkie styki zamontowane fabrycznie w obrozy sg niewystarczajace, zdejmij je i zastap dtugimi,
doftaczonymi do zestawu.

Ostroznie dokrec je recznie (nie uzywaj klucza).

- Sprawdzanie czy urzadzenie dziata prawidiowo

W kazdej chwili mozesz sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania obrozy, postepujac w nastepujacy sposdb:

- Przed wykonaniem tej czynnosci upewnij sie, ze Twoja obroza jest wytaczona (lampka kontrolna zgaszona).

- - Umies¢ kazdy z przewodow lampki kontrolnej pod kazdg z elektrod (odkrecajac, a nastepnie dokrecajac je tak, aby
przewody lampki kontrolnej byty Scisniete pod elektrodami).

- - Wiacz obroze za pomocg klucza magnetycznego.

- - Potrzyj stykiem wykrywajacym szczekanie np. o blat stotu (Diagram. 1). W razie potrzeby zmien czuto$¢ detekcji (poprzez
ap|lkaC]Q CANICALM Smart na Twoim smartfonie).

- Obroza powinna emitowac¢ sygnat dzwiekowy, a lampka testowa powmna sie zaswiecic¢ (lampka testowa nie wtgcza sie w
tryble 1, poniewaz jest to tylko tryb sygnatu dzwiekowego). Upewnij sie rowniez, ze jeste$ w aktywnym przedziale czasowym (patrz
Ustawienia parametrow poprzez aplikacje CANICALM Smart).

- - Przed odtaczeniem lampy testowej, upewnij sie, ze obroza jest wytaczona.

- Dopasowanie obrozy

Regulacja obrozy jest bardzo wazna. Od tego ustawienia zalezy bowiem prawidtowe wykrywanie szczekania i prawidtowe przekazywanie
bodzcéw.

Pasek powinien by¢ tak wyregulowany, aby punkty styku stykaty sie bezposrednio ze skérg psa:
- Jesli pasek jest zbyt luzny, obroza nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Ponadto, obroza moze sie przesuwac, a powtarzajace sie
tarcie moze podrazniac skoére psa.
- Jesli pasek jest zbyt ciasny, pies bedzie miat problemy z oddychaniem.

Pasek jest prawidlowo wyregulowany, gdy mozesz wsunga¢ dwa palce pomiedzy pasek a szyje psa.
W razie potrzeby wymien kroétkie styki na dtugie, dotgczone do zestawu (patrz § Wymiana stykow).

Nie pozostawiaj obrozy na psie diuzej niz 8 godzin dziennie. Regularnie sprawdzaj szyje swojego psa. Jesli pojawia sie
podraznienia, zdejmuj obroze do czasu, az znikna wszelkie oznaki podraznienia skory.

+ Rozwigzywanie probleméw

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, chyba Zze otrzymaly one nadzér lub
instrukcje dotyczace korzystania z urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

- Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

- Przed uzyciem obrozy ograniczajacej szczekanie, zalecamy, aby Twoj pies zostal przebadany przez lekarza
weterynarii w celu upewnienia sie, ze jest zdolny do noszenia obrozy.



- Stosowanie obrozy CANICALM mozna rozpoczac juz u 6-miesiecznych szczeniat.

- Nie nalezy stosowac obrozy u pséw, ktdre nie sg w dobrej kondycji fizycznej (np. problemy kardiologiczne, epilepsja) lub majg
problemy behawioralne.

— Obroza CANICALM jest wodoodporna.

- Aby unikna¢ niezamierzonego wyzwolenia, pies nie powinien nosi¢ obrozki, metalowej obrozy lub jakiejkolwiek innej razem z
obrozg ograniczajqcq szczekanie.

- Nie umieszczaj ani nie trzymaj obrozy w miejscach narazonych na dziatanie wysokich temperatur.

- Wyjmij baterie z obrozy, jesli nie bedziesz jej uzywat przez 3 miesigce lub dtuzej.

- Nigdy nie zostawiaj roztadowanej baterii w obrozy: wyciek moze uszkodzi¢ produkt.

- Utrzymanie

Do czyszczenia produktu nie nalezy uzywac srodkow, takich jak rozpuszczalniki lub benzen. Uzywaj miekkiej szmatki lekko zwilzonej
woda lub neutralnym detergentem.

Pasek mozna my¢ wodg z mydtem.

+ Rozwigzywanie probleméw

W przypadku wystapienia usterki nalezy najpierw przeczyta¢ niniejsza instrukcje, a nastepnie upewni¢ sie, ze problem nie jest
spowodowany roztadowangq baterig lub niewtasciwymi ustawieniami (czuto$¢ wykrywania szczekania, tryb pracy).

Jesli problem nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub sprawdzi¢ na stronie www.numaxes.com.
Mozna rowniez skontaktowac sie z NUM'AXES pod numerem telefonu +33.2.38.69.96.27 lub przez e-mail export@numaxes.com.

W zaleznosci od zakresu usterki, moze by¢ konieczne oddanie produktu do serwisu i naprawy.

W przypadku wszystkich napraw nalezy dostarczy¢ nastepujace elementy:

- kompletny produkt

- dowdd zakupu
W przypadku pominiecia ktéregos z tych elementéw, serwis posprzedazowy bedzie musiat wystawi¢ fakture za poniesione koszty
naprawy.

- Gwarancja

NUM'AXES udziela gwarancji na wady produkcyjne na okres 2 lat od daty zakupu.
Wszelkie koszty wysyiki i pakowania ponosi wytacznie nabywca.

NUM' ' aXes

ZAC des Aulnaies
745 Rue de la Bergeresse
CS 30157
45161 OLIVET CEDEX

export@numaxes.com
www.numaxes.com
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UZYWANIE APLIKACJI CANICALM Smart APP

The CANICALM Smart is an anti-barking device connected via Bluetooth to your smartphone via a free application
provided on iOS and Android.

Pozwala analizowaé¢ zachowanie psa podczas Twojej nieobecnosci. Mozesz ustali¢ i dostosowaé wtasne programowanie
na podstawie szczekania psa i zebranych informacji.

- Pierwsze uzycie obrozy CANICALM Smart potaczonej z aplikacja na smartfonie

m Pobierz aplikacje CANICALM Smart z centrum pobierania w swoim telefonie: App Store dla systemu iOS lub Google Play Store
dla systemu Android.
Aplikacja jest kompatybilna z systemem i0S11 (i nowszym) oraz z systemem Android 5 (i nowszym).

UWAGA: Aplikacje mozna pobraé na kilka smartfondw lub tabletéw. Z drugiej strony, tylko jedna aplikacja moze by¢ otwarta
i potaczona z tg sama obroza. Jesli drugi smartfon bedzie chciat sie potaczy¢ przez Bluetooth z obrozg, konieczne bedzie, aby
pierwszy sie roztaczyt.

€ Google Play Q

€ Google Play Q

.)) Canicalm Smart ,)) Canicalm Smart

NUMAXES NUMAXES
3 3
Canicalm Smart '
doit avoir acces aux elements
Découvrez également PLUS
o Position
Photos/multimédia/
fichiers
¢ Y .. 1% Snoopy o

Informations de connexion
au Bluetooth

CHeRTI T

Nouveautés *

Mise & jour

m  Aktywuj Bluetooth w telefonie, przechodzac do ustawien.

Wiacz obroze zgodnie z procedurg opisang w rozdziale "Uruchamianie obrozy".Obroza moze by¢ wiaczona przed otwarciem
aplikacji i na odwraot.

m  Otwoérz aplikacje CANICALM Smart na swoim smartfonie. Aby to zrobié, kliknij na ikone na ekranie gtéwnym telefonu.

Moze pojawic¢ sie komunikat z prosbg o zezwolenie aplikacji na dostep do Twojej lokalizacji, kontaktow lub zdjeé. Kliknij na
"Akceptuj". Aplikacja nie musi mie¢ dostepu do tych danych, ale jesli odmdwisz, moga wystapic¢ roztaczenia.



Kliknij na ikong aplikacji aby ja otworzy¢

Strona logowania w a

likacji CANICALM Smart

Otwiera sie aplikacja i pojawia sie strona gtéwna.

dczas wyszukiwania obrozy przez aplikacje moze pojawi¢ sie
nastepujacy komunikat: " Trwa wyszukiwanie CANICALM
Smart: « Search for CANICALM Smart in progress. »




m W przypadku ztego pofaczenia Bluetooth moze pojawi¢ sie
nastepujacy komunikat o btedzie: "CANICALM Smart not
detected. Refer to the manual to start it. "

W takim przypadku nalezy sprawdzi¢, czy telefon jest
prawidtowo potgczony z Bluetooth i czy obroza jest prawidtowo
wiaczona.

m  Upewnij sie rowniez, ze zezwolites aplikacji na dostep do swojej
lokalizacji, kontaktéw lub zdjec.

Collar not detected

Refer to the manual to start it m Gdy bateria obrozy jest roztadowana, stymulacje nie zawsze sa

dostarczane. Mozna réwniez zauwazy¢ roztgczenie pomiedzy
obroza a aplikacja. W takim przypadku nalezy wymienic baterie
w obrozy (patrz rodziat wymiana baterii)).

m Wybierz wybrany jezyk, klikajac na liste rozwijana.

Canicalm

IA | choose a dog | v |

yrl add a dog | +

HE English }‘:v b < ‘ Kliknij tu aby wybraé jezyk |‘ ‘




m  Kliknij na "I add a dog" aby utworzy¢ nowy profil dla swojego
zwierzaka.

m Uwaga: nie mozna dodac obrozy, ktéra juz znajduje sie
na liscie pséw. Jesli masz kilka obrozy, wiacz tylko jedna
obroze na raz podczas fazy dodawania.

m W jednej aplikacji mozna dodac 8 obrozy

Canicalm

= UWAGA: moze pojawic¢ sie komunikat z pytaniem"Allow
the CANICALM Smart application to access the location
of this device, your contacts or your photos? W takim
przypadku kliknij na "Allow", w przeciwnym razie
potaczenie nie bedzie mogto zostaé zrealizowane.

Kliknij tutaj aby doda¢ psa juz aktywnego

|1 choose a dog ()
|1 add a dog r+ Kliknij tu aby doda¢ psa
[‘-:E English ‘ Vv |

o Wpisz imie swojego zwierzaka i kliknij na "OK".

Bouygues Telecom &
Y9

Enter your pet's name

V= T '
g@ ) ,,5;7 ° ege Ikona wskazujaca, Ze obroza jest podlaczona do aplikacji

Ikona od$wiezania: Ikona ta oznacza, ze dane sa aktualne

Kliknij tutaj, aby powroci¢ do strony logowania




Ikona od$wiezania: Ikona ta oznacza, ze dane sg aktualizowane, odSwiezane.

Po wprowadzeniu zmian w ustawieniach nalezy poczekac¢ na od$wiezenie danych. Bluetooth obrozy musi przekazac¢ informacje do
aplikacji.

* Strona PARAMETRY aplikacji CANICALM Smart

| Kliknij "PARAMETERS" aby:

o Whpisa¢ imi¢ zwierzaka

o Usunac profil zwierzaka

o Zmieni¢ jezyk

o Wybrac tryb: pojedyncze sygnaty dzwiekowe, staba stymulacja, silna stymulacja lub stymulacja progresywna
o Ustawi¢ czuto$¢ na szczekanie

o Zaplanowac dziatanie wedtug dnia i czasu

Ustawienia na tej stronie sq odswiezane po wprowadzeniu zmian.

Aby zmieni¢ ustawienia, Twdj telefon i obroza musza by¢ potaczone przez Bluetooth.
Gdy obroza jest potaczona przez Bluetooth z Twojg aplikacja, migajace diody obrozy $wiecg na przemian na zielono i niebiesko.

Smart {6} Kliknij tu aby wej$éw ustawienia

A Snoopy

B TODAY

..

BEEP SOUNDS ONLY
-
3 v
0 0
Detected Corrected




Smart

A Snoopy

Kliknij tu aby doda¢ imie¢ zwierzaka

| Snoopy < M Kliknij tu aby usunaé profil zwierzaka
,:'-‘ English | v Kliknij tu aby zmienié jezyk
| Beep sounds only v Kliknij tu aby zmieni¢ tryb
Level of detection i
M — Kliknij tu aby zmieni¢ czulo$¢ na
Monday i Kliknij tu aby wprowadzi¢ plan dzialania

o Dodawanie imienia zwierzaka:
= Mozesz nadac imie swojemu zwierzeciu lub zmieni¢ juz istniejace.

o Usun profil swojego zwierzecia:
= Mozna usunga¢ profil utworzonego zwierzecia. Uwaga, usuniecie psa spowoduje otwarcie okna potwierdzenia,
informujacego, ze wszystkie dane zostang utracone.

o Zmiana jezyka:
m Mozesz zmieni¢ jezyk swojej aplikacji: Francuski, Angielski, Niemiecki, Hiszpanski, Woski.

o Wybierz tryb:
m Mozesz wybrac tryb dziatania:

e Dzwiek: wyzwalane sg tylko dzwieki, nie sg wysytane zadne bodzce. Jest to tryb ostrzegawczy.
e Dzwieki + staba stymulacja: wysytane sg dzwieki (ostrzegawcze), po ktorych nastepuje staba
stymulacja.
e Dzwieki + mocna stymulacja: wysytane sg dzwieki (ostrzegawcze), po ktérych nastepuje mocna
stymulacja
e Dzwieki + stymulacja progresywna: wysytane sa sygnaty dzwiekowe (ostrzegawcze), po ktérych
nastepuje stymulacja progresywna.

UWAGA: Wybrany tryb bedzie aktywny tylko wtedy, gdy odpowiedni przedziat czasowy jest aktywny.

Przyktad: jezeli od 12h do 13h nie wybraliSmy przedziatu czasowego, to niezaleznie od wybranego trybu nie bedzie
on aktywny. Oznacza to, ze jesli Twdj pies zaszczeka, szczekanie bedzie liczone tylko jako wykryte. Nie zostang
wystane zadne ostrzezenia ani stymulacji

Natomiast jesli w godzinach 12-13 wybrates przedziat czasowy, to jesli Twoj pies zaszczeka, otrzyma ostrzezenie
lub korekte zaleznosci od wybranego trybu.

o Ustawienie czutosci na szczekanie

m Szczekanie psa jest wykrywane przez jeden ze stykow, ktéry wychwytuje drgania strun gtosowych (Obrazek
1).

Ustawienie poziomu detekcji szczekania jest bardzo wazng czynnoscig. Od tego ustawienia zalezy bowiem
prawidtowe dziatanie urzadzenia. Pozwala na bezpieczne wykrywanie szczekania i utatwia eliminacje ucigzliwych
potknie¢. Detekcja powinna by¢ wystarczajgco czuta, ale nie za bardzo, w zaleznosci od charakteru Twojego psa.
Fabrycznie detekcja szczekania ustawiona jest na poziomie srednim.

Aby dostosowac poziom detekcji do sity szczekania Twojego psa, musisz otworzy¢ aplikacje CANICALM Smart na
swoim smartfonie i przesuna¢ kursor w prawo (+) lub w lewo (-) w zaleznosci od pozadanego poziomu detekcji.



Smart

A Snoopy

& SETTINGS

[snoopy i
& English | v|
‘ Beep sounds only [ v ‘
Level of detection
& -
Monday i

Kliknij tu aby zmieni¢ poziom czulosci

¥

Minimalny poziom detekcji:

Wykrywanie szczekanie jest najmniej czute.
Ostrzezenie jesli poziom detekcji jest
ustawiony na minimum, kursor znajduje sie po
lewej stronie, obroza bedzie uruchamiana
rzadko.

o Zmiana harmonogramu dziennego:

-

Maksymalny poziom detekcji:

wykrywanie szczekania jest najczulsze.

Ostrzezenie: jezeli poziom detekcji jest ustawiony na
maksymalny, tzn. kursor znajduje sie daleko po
prawej stronie, obroza

obroza bedzie uruchamiana bardzo czesto

Kazdy dzien jest ustawiany indywidualnie. Po nacisnieciu na ikone ustawien otwiera sie okno, w ktérym
mozna wybraé czas aktywacji obrozy.

Mozesz zaprogramowac obroze tak, aby ostrzezenia i/lub stymulacje byty wysytane tylko w okreslonych
godzinach, tak aby pies nie byt korygowany systematycznie.

Przyktad: jesli wychodzisz rano o 8.00 i wracasz na lunch, a z pracy wychodzisz od 14.00 do 18.00, mozesz
zaprogramowac¢ CANICALM Smart od 08.00 do 12.00 i od 14.00 do 18.00 W tym czasie obroza bedzie dziata¢
w wybranym przez Ciebie trybie (pojedyncze sygnaty dzwiekowe, sygnaty dzwiekowe + niska stymulacja,
sygnaty dzwiekowe + mocna stymulacja, sygnaty dzwiekowe + progresywna stymulacja). W godzinach 12h
i 14h, gdy jestes obecny, obroza bedzie wylaczona. Jesli pies zaszczeka, nie otrzyma zadnego ostrzezenia
ani stymulacji. Z drugiej strony, szczekanie bedzie nadal wykrywane, a wiec i liczone.

Jesli odznaczysz wszystkie przedzialy czasowe, a Twoja obroza jest wlaczona, mozesz liczy¢
szczekanie Twojego psa bez ostrzezenia bez ostrzezenia lub stymulacji. Szczekanie bedzie
zliczane i pojawi sie w pozycji "detected". Zalecamy, aby to ustawienie zastosowac na poczatek.
Bedziesz magt lepiej dostosowac swoje programowanie.

Programowanie przedziatow czasowych moze byc¢ rézne w zaleznosci od dnia. W tym celu nalezy klikna¢ na
symbol " settings" dla zgdanego dnia.



- Smart

A Snoopy

SETTINGS
Monday Hi Kliknij tu aby zmieni¢ plan dnia
| Tues;ﬂay mv
| | Wed n;sday | ,Hi’_'
| Thu rs’day m.

«Aby wybrac i aktywowaé przedziat czasowy, nalezy klikng¢ na dany czas. Jesli przedziat czasowy jest czarny,
to jest wybrany. Jesli przedziat czasowy jest jasnoszary, to nie jest on aktywny.
« Aktywowany przedziat czasowy oznacza, ze obroza bedzie dziata¢ w wybranym trybie

Niewybrany przedziat czasowy oznacza, ze jesli w danej godzinie pies bedzie miat zatozong obroze i zaszczeka, szczekanie
zostanie wykryte i policzone, ale nie zostanie wydane zadne ostrzezenie ani stymulacja.

Nalezy pamietac, ze istnieje mozliwo$¢ modyfikacji aktualnego ustawienia.
Przyktad: Jesli jest godzina 16h06 mozesz aktywowac lub dezaktywowac przedziat czasowy 16h-17h.

«Jesli odznaczysz wszystkie przedzialy czasowe, a twoja obroza
jest wlaczona, mozesz liczy¢ szczekanie swojego psa bez
ostrzezenia lub stymulacji. Szczekanie zostanie zliczone i
pojawi sie w rubryce "detected". Zalecamy wprowadzenie
tego ustawienia przy pierwszym uzyciu. uzycie. Bedziesz
mogt lepiej dostosowacé swoje programowanie.

it Nie nalezy pozostawiac obrozy na szyi psa dtuzej niz 8 godzin dziennie
gihbgh | O7h-aah i) dzieki temu na szyi psa nie pojawia sie zadne podraznienia

(Rh.05h

03t-0ah

Dah08h

O5h DGR




Strona HISTORIA SZCZEKANIA

n Kliknij "HOME" aby zobaczy¢ historie szczekania

Canicalm

[Beep sounds only | v J

Level of detection

#

Canicalm -

LIGHT STIMULATION

T 8w~

3 5 2

Detected warned Corrected

= Gdy jeste$ na stronie " details", klikasz na ikone kalendarza,
ktora pozwala Ci wybra¢ wyswietlany dzief. " Today" dzi$ i
"yesterday" wczoraj pojawiaja sie¢ w postaci tekstu na pasku
tytutu. Pozostate dni wyswietlane sa w formie daty.




* Strona KALENDARZ

m Wybierz dzien, ktory chcesz przeanalizowac, klikajac na niego.

Su Mo Tu We

Kliknij na kalendarz aby wybraé konkretny dzien

. Strona SZCZEGOLY SZCZEKANIA

Wykryte szczekanie

Wystane ostrzezenie

Wystana stymulacja

LIGHT STIMULATION
> a
3 5 2
‘ Detected " Corrected
| ) | EDD *K’

m Wykryte szczekanie (detected): szczekanie zostanie zaliczone jako wykryte, jesli pies zaszczeka w nieplanowanym przedziale
czasowym
Przyktad: przedziat czasowy od 16h do 17h nie jest zaprogramowany, a Twdj pies szczeka. W tym przypadku jego szczekanie
zostanie wykryte i zaliczone do "szczeknie¢ wykrytych".
Inny przypadek: Twdj pies szczeka w zaprogramowanym przedziale czasowym, a obroza jest ustawiona na tryb stymulacji. Po
5 kolejnych pobudzeniach z bliska, obroza przechodzi w stan bezpieczenstwa na 30 sekund. Jesli pies nadal bedzie szczekat,
nie otrzyma juz korekty, jednak szczekanie zostanie zaliczone do "wykrytych".



Wyslane ostrzezenie (warned) szczekniecie bedzie liczone jako ostrzezenie, jesli pies zaszczeka w zaprogramowanym
czasie. Niezaleznie od wybranego trybu (pojedyncze sygnaty dzwiekowe, sygnat dzwiekowy + niska stymulacja, sygnat
dzwiekowy + wysoka stymulacja, sygnat dzwiekowy + progresywna stymulacja) zawsze zostanie wydane ostrzezenie
dzwiekowe, a tym samym szczekniecie zostanie zaliczone.

m Wystana stymulacja (corrected): szczekniecie zostanie zaliczone jako skorygowane, jesli pies zaszczeka w zaprogramowanym
czasie, a obroza jest ustawiona w trybie "stymulacja"

m Na wykresie, mozna zobaczy¢ podsumowanie wybranego dnia: podziat na wykryte, ostrzezone i skorygowane szczekanie.
Ponizej, z tego wykresu, mozna zobaczy¢ dla wybranego dnia, liczbe szczeknie¢ wykrytych, wystanych dzwiekdw i stymulacji:

Smart {8}

A Snoopy

=

Kliknij tutaj, aby uzyskaé wiecej szczegotow:
Historia szczekania + Godzinowy wykres dnias DETAILS

LIGHT STIMULATION
-~
s w
3 2
Detected Corrected
o) IR

m Kiedy jestes$ na stronie szczegdtow dnia, mozesz zobaczy¢:
«  Wykres czasowy z wykrytym, wystanym dzwiekiem i stymulacjg dla wybranego dnia
+  Historie szczekania wykrytym, wystanym dzwiekiem i stymulacjg w doktadnych godzinach (H: M: S) dla
wybranego dnia

Aby ufatwic¢ wizualizacje, mozna klikna¢ na 3 piktogramy "DETECTIONS" - "WARNING" - "SANCTIONS", aby odznaczy¢ jeden z 3
rodzajow szczekania. W dzienniku wys$wietlane sg wszystkie dane z danego dnia. Rozréznienie typdw szczekania odbywa sie poprzez
ikonoarafie i kolor obramowania bloku

Smart {8

A Snoopy

Ef AUJOURD'HUI

Kliknij tutaj, aby ikony pojawiaty si¢ lub znikaty

ln
I | Kliknij tutaj, aby przesuwac si¢ od lewej do prawe;j strony i
e S odstania¢ elementy przed godzing 8 rano i po godzinie 20
15:37:10 Avertissement
15:37:16 Avertissement

15:37:56 Avertissement

15:38:02 Stimulation i Dziennik domyslnie wyswietla kilka wierszy. Przeciagnij w
15:38:06- Stimulation ap dot lub w gore aby wyswietli¢ lub zmniejszy¢ liczbe wierszy.
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